Tajemstvi princezny Talary
Cast Il

napsal Mera Llykith

norbooth byl pravé na odchodu ze své oblibené hospody U rozbité lavice v Camlornu, kdyz zaslechl,
jak ho nékdo vold jménem. Jeho jméno nepatrilo k tém, které by si clovék mohl splést s néjakym jinym. Otocil se tedy a
uvidél z temné ulicky vyjit lorda Eryla, krdlovského bojového maga z paldce.

Milorde, fekl Gnorbooth s pfijemnym dsmévem.

Ty jsi dnes vecer venku, Gnorboothe? To je ale milé prekvapeni, zasklebil se lord Eryl s co moZna nejnepfijemné;jSim
usmeévem. "Tebe ani tvého pana uz jsem poradné nevidél snad od oslavy konce stoleti, i kdyZz chapu, Ze urcité mate
spoustu prace. Jen jsem si tak fikal, v ¢em asi ta spousta prace spociva..."

S ochranou fisskych zajm0 v Camlornu je spousta prace, milorde. | kdyZ nechapu, proc by vas mély vSechny ty drobné
zéleZitosti, které ma velvyslanec na praci, viibec zajimat.

Ale mé opravdu zajimaji, prohl3sil bojovy mag. "Zvlasté od té doby, co se pan velvyslanec zacal v posledni dobé chovat
nanejvys tajemné a nediplomaticky. A pokud jsem to dobre pochopil, pfivedl si domU jednu z téch pobéhlic ze slavnosti
kvétin. Jmenuje se, myslim, Gyna, nebo ne?"

Gnorbooth pokréil rameny: "Rekl bych, Ze je do ni zamilovany, milorde. Lidé z Iasky dé&laji nAramné hlouposti, jsem si jist,
Ze o tom uz jste taky néco slysel."

Vzdyt je to jenom obycejna Slapka, rozesmal se lord Eryl. "Ale v$iml sis, jak moc je podobna zesnulé princezné Talare?"
Ziju v Camlornu teprve patnact let, milorde. Nikdy jsem neboZku jeji vysost nevidél.

No, pochopil bych, kdyby zacal psat basné nebo tak néco, ale proc travi zamilovany muzsky celé dny v paldcovych
kuchynich a tahd rozumy ze starych slouzicich? Podle mych skromnych zkusenosti to nevypada, Ze by ho spalovala
horouci vasen. Lord Eryl obratil oci v sloup. "A jaké povinnosti ma ted tvij pan v - eh, jak se ta vesnice jmenuje?"

V Umbingtonu? odpovédél Gnorbooth, a hned si ptal, aby to byl neudélal. Lord Eryl byl pfilis dobry herec, aby na sobé
dal néco znat, ale Gnorbooth mél takovy neptijemny pocit v Zaludku, Ze bojovy mag viibec nevédél, Ze lord Strale odjel z
hlavniho mésta. Potfeboval odsud zmizet a rychle velvyslance varovat, ale pofrad tu byla hra, kterou bylo tfeba dohrat
do konce, a to velmi opatrné. "Pojede tam az zitra. Myslim, Ze ma jenom opattit cisarskou peceti néjaké lejstro."

A to je vSechno? Chudak tvlj pan, to musi byt hrozna nuda. Tak to ja se za nim zastavim, aZ se vrati, uklonil se lord Eryl.
"Dékuiji ti za sdilnost. Sbohem."

Sotva kralovsky bojovy mag zmizel za rohem, Gnorbooth se vysvihl do sedla. Vypil dnes o jednu dvé sklenicky nad miru,
ale védél, Ze se musi dostat do Umbingtonu dfiv neZ agenti lorda Eryla. Z hlavniho mésta vyrazil tryskem smérem na
vychod a doufal, Ze podél silnic najde néjaké rozcestniky.

Lord Strale zatim sedél v zaplivané Spelurice pachnouci plesnivinou a kyselym pivem a kroutil hlavou nad tim, jak
cisarskd agentka lady Brisienna vzdycky dokaze vybrat pro ta nejsoukromé;jsi jednani co nejverejnéjsi misto. V
Umbingtonu bylo pravé po Znich a vSichni ¢eledini a nddenici se snafzili propit svou hubenou mzdu co nejhlu¢néjsim
zplUsobem. Vzal si obleceni, které se do té hospody hodilo, kalhoty z hrubé latky a prostou rolnickou halenu, ale i tak si
porad pfipadal napadny. A ve srovndni se svymi dvéma Zenskymi spole¢nicemi urcité napadny byl. Zena po jeho pravici
byla zvykla navstévovat ta nejvykricenéjsi mista v Daggerfallu jako obycejna prostitutka, a lady Brisienna si tu zjevné
pripadala jako ve svém Zivlu jesté o néco vic.
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Jakym jménem Vas mam oslovovat? zeptala se peclivé lady Brisienna.

Jsem zvykla na jméno Gyna, i kdyZ to se moznd brzy zméni, odpovédéla ji druhd Zena. "Nebo taky ne, samoziejmé.
Mozna budu mit na nahrobnim kameni napsano Gyna, pobéhlice."

Lord Strale se zamradil.

Dohlédnu na to, aby se Vas uzZ nikdo nepokusil pfipravit o Zivot, jako tehdy na slavnosti kvétin. Ale bez pomoci cisare Vas
nebudu moct chranit vécné. Jediné dlouhodobé vhodné reseni je pochytat ty, ktefi by Vam chtéli uskodit, a pak Vas
dosadit na misto, které Vam nélezi.

Vy mému pribéhu véfite? obratila se Gyna na lady Brisiennu.

Jsem vrchnim cisafskym agentem ve Vysoké skdle uz dlouhad |éta, a slySela jsem uZ i podivnéjsi historky. Kdyby Vas pfitel
velvyslanec nebyl proved! vySetfovani a kdyby nezjistil to, co zjistil, nechala bych Vas vyhodit jako pomatenou, zasmala
se Brisienna a pfinutila tim Gynu, aby se také usmala. "Ale ano, ted Vam véfim. Mozna jsem to j3, kdo tady nema v3ech
pét pohromadé."

PomuzZete nam? zeptal se Lord Strale jednoduse.
Lady Brisienna se zamyslené zahledéla na dno svého dzbanku.

Plést se do zéleZitosti provinénich kralovstvi je vidycky osidné. Pokud se neobjevi hrozba vidi fisi jako takové, vétsinou
se do toho radsi nevmésujeme. Ve Vasem pfripadé se jednd o zpackany pokus o vrazdu, ke kterému doslo pred dvaceti
lety, a o jeho nasledky. Kdyby se mélo jeho cisarské veli¢enstvo angaZzovat v kazdé zparchantélé potycce o ndslednictvi v
kazdém z tisich vazalskych kralovstvicek, viibec by se nedostalo ke své skutecné praci pro vyssi dobro Tamrielu.

Rozumim, zaSeptala Gyna. "KdyZ jsem si konec¢né na vSechno vzpomnéla, kym jsem byvala a co se mi stalo, rozhodla
jsem se, Ze s tim nic délat nebudu. Vlastné jsem se chystala z Camlornu odjet a vratit se domG do Daggerfallu, kdyZ jsem
znovu uvidéla lorda Stralea. Byl to on, kdo zacal s timhle vySetfovanim a zjistil, co se vlastné stalo, ne ja. A kdyz mé
privedl zpdtky, chtéla jsem jenom vidét svou netef a fict ji, kdo vlastné jsem, ale on mi to zakazal."

Bylo by to pfilis nebezpecné, prohlasil Strale. "Stale jeSté nevime, jak hluboko ta konspirace sahd. Mozna se to
nedozvime nikdy."

Omlouvam se, tohle se mi stava Casto, Ze na kratké otazky ddvam zbytecné dlouhé odpovédi. KdyZ se mé lord Strale
zeptal, jestli vdm pomzu, méla jsem zacit slovem ,ano', zasmala se pro zménu lady Brisienna, kdyz vidéla, jak se lord
Strale a Gyna tvari. "Pom(zu vam, samoziejmé. Ale aby to dobfe dopadlo, musite splnit dva poZadavky jeho veli¢enstva
cisate. Zaprvé, musite zcela presné prokazat, kdo stoji za tim spiknutim, které jste odhalili. Musite nékoho donutit, aby
se pfiznal."

A za druhé, prikyvl souhlasné lord Strale, "musime prokazat, Ze je to zaleZitost hodna pozornosti Jeho cisaiského
velicenstva, a ne pouha lapalie lokdlniho vyznamu."

Lord Strale, lady Brisienna, a Zena, ktera si fikala Gyna, diskutovali o tom, jak dosdhnout svého cile, jesté nékolik dalsich
hodin. KdyzZ se konec¢né dohodli, co je tifeba udélat. Lady Brisienna odesla a vydala se hledat svého spojence Proseca.
Strale a Gyna vyrazili na zapad, do Camlornu. Kratce poté, co vjeli do lesa, v dalce pred sebou zaslechli cvalat koné. Lord
Strale tasil mec a pokynul Gyné, aby se se svym koném drzZela za nim.

V té chvili prisel utok, ze vSech stran najednou. Pfepadeni. Osm chlap( se sekerami, ktefi ¢ihali v zaloze.

Lord Strale rychle strhl Gynu z koné a stahl ji pred sebe. Pak udélal rychlé gesto obéma rukama, zrucné a jisté. Kolem
nich se vytvofil ohnivy kruh a dale se Sifil, az utocniky pohltily plameny. Chlapi zarvali bolesti a padli na kolena. Lord

Strale pobidl koné, aby preskocil pfes nejblizsiho z nich, a vyrazil plnym tryskem k zapadu.

Myslela jsem, Ze jste velvyslanec, ne mag! smala se Gyna.
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Vérim, ze diplomacie ma své misto a ¢as, odpovédél ji lord Strale.

Pak na cesté narazili na koné s jezdcem, kterého predtim zaslechli. Byl to Gnorbooth. "Milorde, jde po vas kralovsky
bojovy mag! Zjistil, ze jste byli v Umbingtonu!"

Pfizndm se, Ze to nebylo nijak tézké, ozval se z lesa hlas lorda Eryla. Gnorbooth, Gyna a Lord Strale se zahledéli do
temnoty mezi stromy, ale nic tam nespatfili. Hlas bojového maga jako by se ozyval odevsad a zdroven odnikud.

Omlouvam se, milorde, povzdechl si Gnorbooth. "Snazil jsem se vas varovat tak rychle, jak jen to $lo."

V pristim zivoté si mozna budes pamatovat, zZe se svymi plany se nemas svérovat opilci! smal se lord Eryl. On vidél své
cile dobte, a mohl tedy seslat kouzlo.

Gnorbooth ho uvidél jako prvni, ve svétle ohnivé koule, kterou Eryl vypustil ze Spic¢ek prstd. Lord Eryl si pozdéji kladl
otazku, co mél ten hlupak vlastné v amyslu. Mozna se rozbéhl, aby odtahl lorda Stralea kouzlu z cesty. MoZna se snaZil
ni¢ivym plamentm prosté vyhnout, a omylem vyrazil doleva, kdyz mél jet doprava. Mozna, i kdyz to zni
nepravdépodobné, chtél obétovat svij Zivot pro zachranu svého pana. At uz mél jakykoli dGvod, vysledek byl stejny.

Dostal se kouzlu do cesty.

Temnotu noci profizl vybuch energie a razova vina setrasla spici ptaky ze stroml na mile daleko. Nékolik ¢tverecnich
stop cesty, kde stal Gnorbooth se svym koném, pokryvalo ¢erné sklo. NezUstal po nich ani oblacek pary. Gynu a lorda
Stralea to odhodilo zpét. KdyZ se jejich kiin vzpamatoval, odcvalal pryc, jak nejrychleji mohl. V dohasinajici zafi
vybusného kouzla se lord Strale zadival pfimo do lesa a do hrlzou Siroce otevienych oci bojového maga.

Zatracené, vyjekl lord Eryl a dal se na uték. Velvyslanec vyskocil na nohy a rozbéhl se za nim.

Na tohle kouzlo je potfeba spousta many, dokonce i pro Vas, konstatoval lord Strale v béhu. "Nevédél jste, Ze kouzla
sesilana na dalku nemate pouzivat, kdyz si nejste jist, Ze Vam nic nezablokuje drahu k cili?"

Nikdy by mé nenapadlo - Ze ten idiot - NeZ mohl lord Eryl svou stiznost dokoncit, dostal ranu zezadu a srazilo ho to na
vlhkou lesni hlinu.

Na tom nezalezi, co sis myslel, prohlasil lord Strale klidné, otocil bojového maga na zada a pfimackl mu ruce k zemi
koleny. "Nejsem sice bojovy mag, ale vim dost na to, abych vSechny své rezervy nespotieboval na to tvé malé
prepadeni. MoZna je to otazka filosofického pristupu, konec konct jsem vladni agent, a tak mam tendenci jednat
konzervativné."

Co chcete délat? kniucel lord Eryl.

Gnorbooth byl dobry chlap, jeden z mych nejlepsich, takze ted'ti udélam néco, co bude hodné bolet, velvyslanec udélal
drobné gesto a jeho ruce se jasné rozzarily. "Nepochybuj o tom, Ze té to bude bolet. Jak moc, to zaleZi na tom, co mi
povis. Chci slySet o byvalém vévodovi z Oloine."

Co chcete slyset? vykfikl lord Eryl.

Reknéme, 7e viechno, pro zacatek, odpovédél trpélivé Lord Strale.
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